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Abonyi Lajos emléke.

Mjm

Abony város közönsége szép ünnepség kere­
tében leplezte le jelesének Abonyi Lajos nép- 
szinmüirónak szobrát, múlt 
vasárnap. Az ünnepségen 
résztvettek : dr. Vargha 
Gyula, a Kisfaludy Társa­
ság, Endrődi Sándor, Szana 
Tamás és Prém .József a 
Petőfi Társaság képvisele­
tében ; Márton József a 
pozsonyi Toldy Kört, Somló 
Sándor és Mihályi! Károly 
a Nemzeti Színházat kép­
viselték. A nagykőrösi ta­
nári kar, Cegléd város,
Pestmegye mind képvisel­
tette magát. Rakovszky Ist­
ván számvevőszéki elnök, 
báró Harkányi Frigyes fő­
rendiházi tag, Gulner Gy. 
volt államtitkár s közéle­
tünk sok kiválósága jeleni 
még meg Jankovics Gyula 
szobrászszal és Tury Gyula Abonyi Lajos
festőművészszel együtt.

Az ünnepséget megnyitotta a helybeli dalos­
kör sikerült éneke. Lévay Mihály apát, szobor­

bizottsági elnök lendületes beszédet mondott 
Abonyi Lajosról mint emberről és Íróról. Eközben

lehullott a lepel a szobor­
ról, amely Jankovics Gyula 
sikerült alkotása. Majd 
Vargha Gyula dr. mondott 
emelkedett megemlékezést 
a magyar nép leghivatottabb 
írójáról. Végül Máthé József 
városi főjegyző vette át a 
szobrot lelkes szavakkal, a 
város gondozásába. Remek 
koszorúkat hoztak a kül­
döttségek mind; Felekiné, 
Blahdné is küldtek koszorút. 
Berzeviczy Albei t kultusz- 
miniszter táviratot. Beniczky 
Lajos alispán pedig meg­
ható hangú levelet küldött. 
„A betyár leendője* és sok 
más gyönyörű népszínmű 
írója ezt a kegyeletes em­
léket megérdemelte való­
ban szülővárosától. Az or­
szág minden részében örö­

met keltett ez a szép kegyelet, melyből mi is 
kivesszük részünket a szoborkép bemutatásával.

szobra Abonvban.

pg~ Jobb és megbízhatóbb magvakat
nem is ajánlhatunk mint a minőket 30 év óta

MAUTHNER ÖDÖN császár és királyi udvari szállító 
magkereskedésében kaphat. «
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Májusi esd
Csöndes májusi eső, áldott legyen minden 

csöpped, aranyat érsz te a szegény magyar 
gazdának!

A múlt hetekben a szélrózsa minden irányá­
ból jött a panasz a gazdaközönség köréből, hogy 
az esős idő késésének a következménye újból 
az lesz, hogy olyan szomorú termésre lészen 
kilátásunk, mint aminő tavaly volt.

A száraz, csapadéknélkül való tél után a 
föld áhítozta azt az esőt, amely a héten kez­
dődvén, valószínűség szerint egész héten tar­
tani fog. Szükség is vagyon erre, mert a tavaszi 
szárazság a legnagyobb aggodalmakat keltette a 
gazdákban. A föld kérge kőkemény volt, meg­
repedezett s a beléje vetett mag nedvesség 
hijján sok helyütt ki sem kelt.

Végre a fagyos szenteket megelőzte a csön­
des, langyos májusi eső, mely növel, ápol és 
termékenyít, áldott légyen érte a Mindenható! 
Ez a csöndes eső menti meg a magyar gazda 
vetéseit a megsemmisüléstől, áldást hoz az aggódó 
gazdára, kinek csűre, pajtája tálán immár az 
idén nem marad üresen. A silány, elsárgult 
vetések felüdülnek, a gazda arca is földerül, 
köszönetét rebeg a Mindenhatónak nyújtott áldá­
sáért s fokozott erővel, fölfrissült kedélylyel végzi 
most már verejtékes mezei munkáját az Isten­
áldásért, a betevő falat kenyérért.

A májusi eső, aranyeső azonban nemcsak 
a nyerstermelőre, a gazdára, a földművelőjére 
áldás, de áldás a súlyos válsággal küzködő kis­
iparososztályra is, mert jó termés esetén ol­
csóbban jut élelmiszereihez. E mellett azonban 
jobban boldogul iparmühelyében is, mert a gazda 
a jó termés hozta előnyöket áthárítja az egyéb 
foglalkozású osztályokra is azzal, hogy jobban 
és többet vásárol, mert hiszen van miből.

Adja a magyarok istene, hogy a májusi eső 
meghozza gyümölcseit a magyar gazdaközön­
ségre és eképpen egyéb társadalmi osztályokra 
nézve is, mert hiszen régi öreg igazság az, hogy 
a mezőgazdaság boldogulásától függ az egyesek 
és összesek üdve boldogsága.

A csöndes májusi esőt szemlélve öröm- 
könyükkel szemünkben, fölsóhajtunk az egek 
urához, a magyar nemzet imádságával:

Megbünhödte már e nép a
Múltat s jövendőt! H. A.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A magyar törvényhozó testület hosszabb pihenő 

után újból megkezdte tanácskozásait s a többségre 
jutott ellenzék vezérlő bizottsága által kidolgozott 
felirati javaslatot vette a parlament bonckés aiá. Á 
felirati vitában nemcsak az egyesült ellenzék tagjai, 
de a kisebbségbe jutott szabadelvű párt élén a még 
mindig kormányzó Tisza István grótta 1. vett részt a 
vitában. Részt vettek a nemzetiségi pártok vezérei 
is s úgy a horvátok, mint a román nemzetiségi 
szónokok kifejtették a nemzetiségek igényeit s hang­
súlyozták, hogy az őket megillető jogokat követelik 
maguknak.

A felirati vitánál az egyesült ellenzék legkitű­
nőbb szónokai fejtegették a múlt "héten a felirat 
szükségének indokait. A szónokok között Károlyi 
Sándor és Apponyi Albert grófok beszédei keltettek 
országszerte föltünést. Károlyi gróf az ősz gazdavezér 
balomba döntötte Tiszáék azon meggyőződését, hogy 
a nemzetnek közös vámterület kell minden áron. 
A nemes gróf azt mondta a törvényhozók nagy 
tetszése mellett, hogy nőm az a fődolog, hogy a 
nemzet közös vagy önálló vámterület alapján álljon, 
hanem hogy boldoguljon, gyarapodjék és ehhez adja 
meg a korona és a parlament az eWöltetolekct.

Appomji Albert gróf beszéde pedig hatalmas 
támadás volt a szabadelvű párt és a Tisza-kormány 
ellen. A magyar törvényhozó testület mostani tanács­
kozásainak magas színvonala nagy súlyt nyer Justh 
Gyula elnök pártatlan vezetésével. Justli úgy a pártja­
beli, mint egyeb pártok szónokait nem késik soha 
tanácskozás közben figyelmeztetni, inteni, hogy a 
házszabályokhoz tartsák magukat.

Nehány kínos 'jelenetet rögtönzött egy-két nem­
zetiségi szónok, ki vált képen a különben magyar szár­
mazású, de lelkében románná vedlett Pop Csicsó 
István, aki meggyanúsítván a szövetkezett ellenzé­
ket, rámutatott arra, hogy a királyhoz intézendő íöl- 
irat hiánya az, miszerint a nemzetiségekről meg­
feledkezik, azok jogos (?) követeléseit nem foglalja 
magában. Ezzel a szóló szerint az ellenzék fajhar­
cot szit.

Ezt a meggvanusitást aztán Justh Gyula ház­
elnök szó nélkül nem hagyhatta, hanem az egész 
ház osztatlan tetszése és zajos helyeslése mellett 
jelentette ki azt, hogy Csicsó urnák az állításai hom­
lokegyenest ellenkeznek az igazsággal.

Lapunk zártakor még foly a felirati vita. Az 
egyesült ellenzék szónokai már Apponyi beszéde után 
törülték nevüket a szónokok közül, hogy ezáltal is 
gyorsaiban átessék a fölirat a vitán.

Munkásmozgalom Eszéken.
Első nap még csak egy bútorgyár asztalosai 

sztrájkoltak, másnap pedig csaknem minden műhely­
ben szünetelt a munka Eszéken. A munkásokat el­
keserítette az, hogy a csendőrség és rendőrség fel­
oszlatta az asztalosok sztrájk tanyáját és ezért a 
szervezett munkások kimondották az általános sztráj­
kot. A munkavezetők korán reggel miihelyről-mühelyre

\ legjobb minőségű háztartási és gazdasági czikkek, hamisítatlan jé italok a legkedvezőbb árakon
a fogyasztási szövetkezetek utján szerezhetők meg. A melyik faluban fogyasztási szövetkezetét akadnak létesíteni, a mozgalom

kezdeményezői forduljanak útbaigazításért a
„Hangya“, aMagyarGazdaszövetségFogyasztásiésErtékesitőSzövetkezetéliez

BUDAPEST, VIII.. Baross-ntcza ÍO. szám.
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jártak és rávették az összes munkásokat a munka 
abbanhagyására. Reggel óta minden forgalom és 
munka szünetel, mert körülbelül háromezer a sztráj­
kolok száma. A lapok sem jelenhettek meg. A 
munkások nagy csoportokban lepték el a város fő­
utcáit és követelik, hogy az asztalossegédek s-ztrájk- 
:anyájukat, 11jrá' használhassák. A rendőrség nem 
tudott rendet tartani és Gayer városi kapitány katonai 
segítséget kért. A 73. gyalogezred egy zászlóalja a 
megyeháza előtt állott föl, három század pedig a 
város többi részében tartja fönn a rendet. A tömeg 
látva a kato óságot, a városkertbe vonult, ahová két 
század katona követte. A Desathy-utc íban a rend­
őrség szétkergetett egy csoportosulást s ekkor többen 
megsebesültek, ami az izgatottságot még jobban 
növelte. Délelőtt tiz órakor a Gundulics-utca és a 
Rókus-utca sarkán a rendőrség megütközött a mun­
kásokkal. A tömeg kővel kezdett dobálni, mire a 
rendőrség oldalfegyverét használta.

A 12 főnyi rendőrcsapatn ik meg kellett hátrálnia 
és egy házba menekülnie az ötszáz főnyi munkás- 
tömeg tulhatahna elől. Több rendőr és munkás meg­
sérült. A gyorslépésben érkezett g \ alogszázad szét­
szórta a munkásokat, kik Rétfalu irányában a mezőkre 
vonultak. Miután a verőcei kerületben mezei munkás- 
sztrájk ütött ki, a esondőrséget a város környékére 
vezényelték, hogy a mezei munkásokat a várostól 
távoltartsák.

Kérvény ti karzatról.
A képviselőház keddi ülésén, a jegyzőkönyv 

felolvasása után történt, amikor Justli Gyula elnök 
azt kérdezte, hogy van-e valakinek kifogása a jegyző­
könyv ellen, a második emeleti karzatról egy fekete­
ruhás hölgy ezt kiáltotta:

— Nekem van egy indítványom!
Ezzel egy kérvényt dobott le, amely Lindner 

képviselő asztalára esett A nőt levezették a háznagyi 
hivatalba, ahol előadta, hogy Bordás Mártonná, szü­
letett Reiman Máriának hívják, Tatárszentgyörgybe 
való és egy cipésznek a felesége. A szerencsétlen 
asszonyt a háznagyi hivatalból az ötödik kerületi 
kapitányságra kisérték. Ott elpanaszolta, a baját. A 
férjét — úgymond — még ezelőtt tíz esztendővel, 
amikor katonáskodott, a balassagyarmati hadgya­
korlaton összevagdalta egy kapitány. Meggyógyult 
ugyan, de azóta jóformán teljesen munkaképtelen s 
most a család fentartásáról csupán ő tud gondos­
kodni. A szegény asszony a most ledobott folyamo­
dásban egy kis kegy dijat kér. hogy a soruk könnyebb

legyen. Egy ízben már kért is segítséget, de akkor 
olyan csekély összeget (egy hónapra hat koronát) 
akartak neki adni, hogy még alamizsnának is kevés 
volt. A kerületi kapitányságon négy korona pénzbír­
ságra Ítélték a szerencsétlen asszonyt. Hát ez a 
magyar törvény igazságszolgáltatása, ez a szegény 
ember jutalma nálunk. így ne csodálkozzunk a ki­
vándorlók óriási szaporulatán, mert a szegény ember 
is élni akar, csupán csak élni, mert ehhez joga van.

Mmikásközvetités.
Jelenté* a budapesti (ipari) munkásközvetitö intézd 

működéséről az 1905. év első negyedében. •—
Ez évnegyedben részint az általános munkapangás, 

részint a tartós hideg miatt az intézet tevékenysége 
csökkent.

A múlt év hasonló negyedének eredményével szem­
ben csaka munkakereslet volt nagyobb : ellenben a munka 
kínálat és természetszerűleg a munkához jutottak száma
is jelentékenyen kisebbedéit.

Ugyanis a munkakereslet tett:
az 1904 év I-ső negyedében .. .. .. .. 20,431 
inig az 190Ő év I-ső negyedében............ 22,273-at
tett; nagyobb volt tehát............................ 1,842-el.

A munkakinálat ellenben tett:
az 1901. év I-ső negyedében ................. 10,125-öt,
mig az 1905. év I-ső negyedében............ 8,557 volt
kisebbedéit tehát....................................... 1,568-al.

A munkához jutottak száma tett:
az 1904. év I-ső negyedében................. 7,595-öt
mig az 1905. év I-ső negyedében............ 6,383 volt
kevesbedett tehát....................................... 1,212-vel.

A munkakinálatok és az elhelyezettek számában 
mutatkozó apadás főleg a fémfeldolgozás, a gép és eszkö­
zök-, a fa- és építő iparban, valamint a ruházati iparban 
fordult elő; utóbbi iparban azért, mert a hosszan tartó 
hideg miatt a saison-munka később vette kezdetét; a fa- 
és építő iparban a sztrájkok okozták a visszamaradást; 
a fém-, gép- és eszközök iparában pedig a nagy munka­
pangás.

Az intézet igénybevételének aránya a székesfőváros 
és vidék között lényegtelen változást mutat a vidék javára ; 
mert mig a múlt év első negyedében az elhelyezetteknek 
22-8%-a kapott vidéken munkát, a f. év első negyedében 
oda 24‘3°/o helyeztetett el.

í MA6YAR 
ÍMEZÜ6A1DAK
i'jíiyETKEZETE
1 RUCAPESTsz.

Ajánljuk szavatolás mellett a franczia ,,ECLAIR" permetezőnek minden 
tekintetben hii másolatát a „MEZŐGAZDÁK" permetezőt, melyet védjegyünk 
alatt idehaza gyártatunk.

Továbbá la. rézgáliczot, szublimált kénport, Dr. Aschenbrandt-féle 
bordói és rézkcnport, fehér hosszuszálu ralliaháncsot, 4-szer sodrott 
jutafonalat, venyigemetsző ollókat, szőlő és faojtó késeket, gummiszalagot, 
furott és hasított parafadugót a legjutánvosabb árakon.
Kívánatra árjegyzéket ingyen és bérmentve küldünk.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete
Budapest, V., kér. Alkotmány-utcza 31. sz.
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Az orosz-japán háború.
Újabb fordulat küszöbén.

A bonyodalom már megkezdődött, japán-francia 
bábom már nem tartozik a lehetetlenségek köze. A 
japánok ugyanis el vannak tűkéivé arra, hogy 
Angolországot fegyveres segítség adasra felszólítsak 
s a londoni japán nagykövet mar figyelmeztette is 
az angol kormányt, hogy az angol-japan szövetség­
nek az a pontja, amely szerint a bzövetsegesek egy­
más segítségére kötelesek sietni, mihelyt két hata 
lommal gyűlik mag valamelyikükne a baja egyszerre, 
most már aktuálissá vált. Franciaország az orosz 
flottával szemben tanúsított protekciójával annyii a 
megsértette a köteles semlegességet, hogy a japán 
kormány tovább nem játszhatja a nagylelkűi s kény­
telen ebben az irányban is akcióba lépni.

Edvárd király sürgősen magához hivatta Lan- 
sdowne külügyminiszterét s hosszasan tanácskozott 
vele a teendők felől. Azután a francia és később a 
japán nagykövetekkel folytatott az angol külügy­
minisztérium komoly megbeszéléseket, ámeneknek 
eredményéről az angol lapok csak annyit jelentenek, 
hogy a helyzet nagyon komoly. A francia és angol 
külügyi hivatalok most még azon vannak, hogy a 
konfliktusnak háborúvá való kiélesedését megakadá­
lyozzák, de ha Japán a maga álláspontjához ragasz­
kodik, akkor nehéz lesz az ügyet simán elintézni.

A szárazföldi harctér.
Az oroszok balszárnyán 5-én egy csapat az 

1 ngolin-szorosnál hat üteggel felszerelt két zászló­
aljjal találkozott. Lövések is hallatszottak. Az orosz 
jobbszárnyon jelentékeny japán haderőket vettek 
észre. A japánok őrszolgálata úgy meg van erősítve, 
hogy orosz lovas járőrök a japán vonalokat át nem 
szakíthatják.

A mandzsuriai harctéren minden jel arra mutat, 
hogy nagy ütközetre készülnek.

A foglyok kicserélése.
Tokióból 8-ról Írják, hogy műit év decemberé­

ben a japánok az Egyesült-Államok pétervári köve­
tének közvetítésével fölajánlották az orosz kormány­
nak a foglyok kicserélését. Néhány nappal ezelőtt a 
francia követ Tokióban az orosz kormány nevében 
elfogadta ezt az ajánlatot.

Katonaszabaditó orosz tisztek.
Moszkvában több tisztet letartóztattak, akik jó 

áron kiszabadították a katonasorból a vagyonos ifja­
kat. A letartóztatottak közt vannak Stradon és 
Üstrukow ezredesek.

i; ~ . SZÖVETKEZETI ÉLET

mmiw
tí
f

Egv érdekes szövetkezet V alóban az, és méltó 
a szövetkezeti férfiaknak a legnagyobb mértékben 
való figyelmére. Godin Janos András, a ki előszói 
mint szerény bérmunkás kereste kenyerét, kicsiny 
e-zközökkel önállósította magát. Később, a mint 
fejlődött üzlete, gyárat alapított vaskályhák, tűzhelyek 
és egyéb vasáruk gyártására. Az üzlet egyre terjedt, 
a munkások szaporodtak. Godin ekkor elhatározta, 
hogy a nyereségből a munkásoknak is részt ad. 
Ezen tettét azután egy másik követte. Átadta a 
munkásoknak az egész gyárat, melynek értéké akkor 
több mint négy és fél millió frank volt. Az átadas 
ji(,-y történt, ko-y a munkások szövetkezetét alkottak, 
melynek Godin lett az igazgatója és a mely Gödi ír­
től hitelbe kapta a gyárat, a hozzátartozó felszerelés­
sel nyersanyaggal és készárukkal együtt. A tartozást 
az üzleti nyereségből kellett lassanként törleszteni, 
úgy hogy a munkások tulajdonképpen pénz nélkül 
lettek egy óriási virágzó gyártelep tulajdonosaivá- 
Pár év alatt a vételárnak egyharmadrészét törlesz­
tették. Midőn meghalt Godin, végrendelében 3.100,000 
frankot hagyott a szövetkezetnek, vagyis e.engedte 
a vételárnak a még le nem törlesztőit kétharmad 
részét Ily módon a szövetkezet tagjai korlátlan 
uraivá lettek a gyárnak és azt tovább fejlesztették. 
Azóta a gyártelep tetemesen kibővült és ma mar 
közel 2000‘ munkást foglalkoztat, _ a kik mérsékelt 
munkaidő mellett jó bért kapnak és az üzleti nycic- 
ségen is osztozkodnak. Ez évenkint maga 300,000-- 
500,000 frankot tesz ki. Az évi gyártmányok értéke 
körülbelül 5 millió frank, a készült vasöntvények 
évi átlagban 10 millió métermázsát tesznek ki. Az 
elfogyasztott kőszénmennyiség _4—JPa millió méter­
mázsát. Maga a szövetkezet valóságos mintája a mun­
kások testvéries együttműködésének. Egy szép példa 
ismét a sok közül, hogy mit lehet elérni a szövet­
kezéssel !

Horváth János dr. A szövetkezeti eszme eme 
kiváló munkását szép kitüntetés érte. Az Országos 
Központi Hitelszövetkezet igazgatósága legutóbb cég­
vezetővé léptette elő- Horváth János dr. szövetkezet i 
bu7gólkodása nem mai keletű. 1 izonöt éve, ho”j 
segíti előre vinni a szövetkezés kibontott zászlóját 
Magyarországon és több éve, mint az Országos Köz 
ponti Hitelszövetkezet ipari osztályának főnöke, nag\

DROSSLER KAROLY
gözeke-készletekelMagánjárókat, gözmozgonyokat, gözcséplökei,

járgányos- és kézicséplöket, benzin- és nyersolajmotorokat, 
malomberendezéseket és mindenféle egyéb gazdasági gépeket,

cs. és kir. szab. gazdasági gépgyár
BUDAPEST, V, kér,, Váczi-körut 59, sz,

0, Képviselők
kerestetnek.

szállít szolid kivitelben, ked­
vező fizetési feltételek mellett.

Árajánlattal és költségvetés­
sel kívánatra díjmentesen 
----------szolgálok.-----------

MOSSIER

B
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buzgósággal és sikerről tömöríti a hazai iparosságot 
életrevaló szövetkezeti szervezetekbe. Igen jelentékeny 
része van Horváth dívnak mint a szövetkezeti kiállí­
tás rendezőjének a múlt évben Budapesten lefolyt 
szövetkezeti világ-kongresszus sikerének előmozdítá­
sában. Az érdemnek elismerése minden tekintetben 
olyan egyént ért, aki erre igazán rászolgált. Őszintén 
üdvözöljük ez alkalomból mi is Horváth Jánost. 
Hisszük, hogy buzgalma a jövőben sem fog lankadni 
és még sok uj életre való szövetkezeti alkotás fűződik 
nevéhez.

Olcsó bérkocsi-közlekedés szövetkezés utján Egyik 
székolyudvarhelyi újságban olvasható a következő 
érdekes hir: „Az oláhfalvi hihelszöveikezeinek köté­
sére és a vármegyei alispán, valamint a székelyföldi 
kirendeltség támogatására a földmivelésügyi minisz­
ter 3000 korona álla »segélyt engedélye, ett. Ez össze­
get a kérelmező hitelszövetkezet bérkocsik beszerzé­
sére tartozik fordítani, oly célból, hogy a homoród- 
fürdői vendégek olc-ón és kénye mesen utazhassanak. 
A hitelszövetkezet e segélylyel hat kényelmes és 
székely kisgazdák lovai által is vonható bérkocsit 
szerez be s ezzel biztosítja a kisgazdák e°y részé­
nek, mely amúgy is fuvarozással foglalkozik, a meg­
élhetést. A miniszter a fulyósi ott összeg ellenében 
még kikötötte, hogy a hitelszövetkezet tartozik ezen 
kocsikat a fürdővondégek fuvarozására bocsátani és 
általában odahatni, hogy ezen kocsik rendeltetési 
céljuknak minél jobban megfeleljenek. Végül tartozik 
a ííiteLzöve kezet a b‘folyó bérös-zegbőlegv tartalék­
tőkét gyűjteni.“ És még merje valaki óc-árolni a 
szövetkezeti eszmét.

Hol lehet kiadni a hamis pénzt?

Gyurka -. Te, én tudok egy helyet, ahol a leghamisabb 
pénzt is ki lehet adni.

A ndris : Hol ?
Gyurka: Hát az ablakon.

——* VíN V'Ln IgM t I v... J vvxJ l ív V.j van VAJ Va * , i ....... .
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József főherceg betegsége. Fiúméból 
jelentik azt a szomorú hirt, hogy József főher­
ceg állapota ismét rosszabbra fordult. A főherceg, 
akit ezelőtt néhány hónappal jobboldali szélütés 
ért, azóta mozdulatlanul fekszik ágyában és 
annyira rosszul lett, hogy háziorvosa táviratban 
kérte Korányi drt, hogy utazzék Fiúméba. Korányi 
megvizsgálta a beteget. Aznap folyamán három­
szor volt orvosi tanácskozás. Korányi este vissza­
utazott Budapestre. Lapunk zártáig a betegség 
változásáról semmi újabb hir nem érkezett.

Nyugalomba vonult püspök. Sárkány Sámuel ágostai 
evangélikus püspök néhány nappal ezelőtt, tekintet­
tel aggkorára és gyöngélkedő állapotára, lemondott 
püspöki méltóságáról és elhatároz a, hogy nyugalomba 
megy. A nyolcvankét esztendős főpap tizennégy 
esztendő óta áll a bányai egyházkerület élén, a 
me yhez a főváros is tartozik. Sárkány Sámuel a 
múlt télen nagy beteg volt s bár betegségéből telje­
sen felépült, mégis nyugalomra vágyik s ezért 
lemondó szándéka visszavonhatatlan A nyugalomba 
vonuló püspöknek nagy része van abban, hogy a 
bányai kerületnek jobbára tótoktól és németektől 
lakott egybá-községeiben a magyarosodás szépen 
terjed. Ennek előmozdítását a az agg püspök is fára­
dozott s azért meg érdemli, hogy buesuzásakor az 
elismerés szálljon feléje. Nyugalomba vonulása széles 
kör en kelt őszinte részvétet.

A német császár ajándéka. Tokióból jelentik, 
hogy Károly Antal hohenzollerni herceg Vilmos csá­
szártól utasítást kapott, hogy Sihata hadnagy család­
jának tizenötezer márkás ajándékot adjon át. Sicita 
volt az a japán tiszt, a ki a külföldi katonai 
attasékat Mukdenből Port Artúrba vitte s akit kev s- 
sel utóbb a harcban megöltek. Károly Antal herceg 
átadta ezt az ajándékot Terrauehi japán hadügy­
miniszternek azzal a kéréssel, hogy Sihata c-aládjá- 
1 ak juttassa. A japán újságok nagyon szereteti-e 
méltólag Írnak a né» et császárnak erről a figyelméről.

Apagyilkosság. Tőípelsőcről írják, hogy Kuszka István 
és Kuszka János földművesek a minap jelentést tettek a 
hatóságnál, hogy apjuk, Kuszka -János földmives eltűnt 
s nem tudják hová lett. Botto József csendőrőrmester 
ekkor megindította a nyomozást s hamarosan megtalálta 
Kuszka holttestét egy messze eső irtványon. A jelek azt 
mutatták, hogy az ötvenhétéves ember gyilkosságnak 
esett áldozatul. A gyanú a két fiúra irányult, akiket azután 
vallatóra fogtak. A fiatalabbik hosszas habozás után

gazdaságban nélkülözhetetlen eszközök
az országszerte elsőhelyen elismert Kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

----  „Eredeti Kalmár-rosták“ és terménytísztiió gépek, zz
Elsőrendű hazai anyagoól gyártunk ezidőszerint 15-féle nagyságban, különböző szerkezetben a gazda minden követelményei­
nek legjobban megfelelő általános terménytisztitásához berendezett különleges gépeket, szelelő es magválasztó rostákat , kcz. 
vagy hajtóerőre alkalmazva. - Ez évi újdonságainkról szíveskedjék ingyen árjegyzéket kérni. - Minden esetleges

kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk.

Kalmár Zs. és Társa különleges terménytisztitó gépgyára
Telefon 69. szám. — Sürgönyczim: Kalmár-roatagyár. — HÓDMEZŐ-VASÁRHELYEH.
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megvallotta, hogy a "gyilkosságot bátyja követte el. Mialatt 
ű a szobában szundikált, bátyja egy fejszével agyonütötte 
az ágyban fekvő apját. A gyilkosságra az adott okot, 
hogy az öreg, aki özvegy ember volt, újból megakart 
házasodni, A fiuk attól féltek, hogy a körülbelül tízezer 
koronányi vagyonból ez esetben kevesebb fog rájuk jutni. 
A gyilkos íiu öesese segítségével vitte ki a holttestet az 
irtványba. Kuszka István eleinte tagadta tettét, de később 
töredelmesen megvallott mindent a csendőr őrmesternek. 
A gyilkost a csendőrség átadta a besztercebányai királyi 
ügyészségnek.

Ellopott anyakönyvek. Beregszászról írják, hogy 
u biikoi (beregmegyei) főrabbi jelentést tett a fel­
vidéki főszolgabírónál, hogy az ottani zsidó anya- 
könyveket ismeretlen emberek ellopták. A főszolga­
bíró azonnal kiment a helyszínére s vizsgálatot tar­
tott, de nem akadt semmi nyomra.

Magyar diákok a királynál. Bécsben a 
király a hétfői általános kihallgatáson a Buda­
pesti Egyetemi Atlétikai Klub küldöttségét fo­
gadta, amelynek tagjai voltak: Karafiáth Jenő dr. 
vezetésével Zsitvay Tibor és ifjabb Gseike Győző. 
Az ifjak a Szemere-féle negyedik nemzetközi 
ifjúsági lövőversenyre hívták meg a királyt, aki 
a meghívásra igy felelt:

Szívesen köszönöm megjelenésüket, de 
az idén aligha mehetek el.

A király a lövőverseny dolgában még több 
kérdést intézett az Újakhoz, aztán elbocsátotta 
őket.

Gyilkos örült. A salcburgi Szent-dános kórház 
egyik szobájában minap borzalmas eset történt. A 
kórházban ápolt egyik betegen elmebaj jelei mutat­
koztak, mire a kórház igazgatósága elhatározta, hogy 
az őrültekházába szállíttatja. Miután a fölvételnél 
szükséges formalitásokat a Szent-dános kórház irodájá­
ban kellett elvégezni, az őrültet egyelőre egy szobába 
zárták, ahol még egy beteg volt. Hirtelen őrjöngő 
rohamában az őrült a betegnek rontott s addig 
ütötte, mig meg nem halt.

Házbér miatt lefoglalt gyermek. Szegeden érdekes 
eset miatt kértek tegnap a rókusi rendőriakt anyától 
segítséget. A Szatymaz-utca 20. szám alatt lakott 
egy szegény öreg nyugalmazott vasúti tisztviselő. 
1 -ak annyi penziót húz hosszas szolgálatáért, 
amennyiből szegényesen megélhet. A h zbért már 
nem bírta belőle lefizetni. A háziúr emiatt foglaltatott 
nála, de minthogy nem volt a lakásban semmi értékes 
In.Imi, fogta magú' és az ott levő négy éves unokáját 
foglaltatta le. A gyermeket el is akarta vitetni, de 
az olyan visítást hallatott, hogy összeszaladtak az 
utcában. A rendőrség közbelépése szabadította ki a 
k s gyermeket a különös fogságból.

Élelmi szerek értékesítését 
eszközük az előirt % 

mellett. Felvilágosítást és 
csomagolási utasítást ingyen 
nyújt tag.k és n m tagoknak.

0 Azonnali készpénz- 
V elszámolás. W □

Siketnémák felvétele. A siketnémák budapesti állami 
intézetébe a legközelebbi tanévre mintegy 45 uj növen­
dék fog felvétetni. Elsősorban a székesfővárosban s 
az annak környékén levő községekben lakó siketnémák 
vétetnek ugyan fel, de másodsorban felvételt nyernek 
az ország bármely helyéről folyamodó olyan siketnémák 
is, a kik eltartási költségeiket biztosítani képesek. A 
felvétel a folyamodványok beérkezésének sorrendjében 
történvén, indokolt, hogy a szülők mielőbb beküldjék 
kérvényeiket. Részletes tájékoztatót és felvételi nyom­
tatványokat az érdeklődőknek díjtalanul küld az intézet 
igazgatósága (Vili., Mosonyi-utca 8. sz.).

A puccért. Egy — a jobb körökhöz tartozó pesti 
asszony megcsalta az urát s midőn a férj, ki a hűtlen­
ségét felfedezte, számadásra vonta, azzal védekezett, hogy 
kénytelen volt megtenni, mert nem tudta másként az 
elegáns toalettet előteremteni. Hajh ! mert a nőnek tetszeni 
kell. A szép ruha pedig a tetszés előmozditója; közre­
játszik a versengés, az irigykedés, az iireslelküség és az 
ostobaság. Természetesen csak azokra szól ez, akik min­
den áron űzik a külsőségnek eme veszedelmes kultuszát. 
Még a becsület árán is. Mert a becsület az nem látszik, 
ha ügyesen bepólyázzák, az önbecsérzet pedig felesleges 
fény űzési czikk. Bár sokakról tudja a világ, hogy tisztes 
utón nem telhetik annyira, amennyire űzik s bár ők 
maguk is sejtik, ezer apró sértő jelből, hogy él a gyanú, 
úgy tesznek, mint a strucmadár, nem vesznek tudomást 
róla. Ez a süllyedésnek legmélyebb foka, de a ki már 
annyira sülyedt, hogy testét eladja, az minden nemesebb 
emberi érzésből kivetkőzött.

A Szamos áldozatai. Venyige és Szekeres közsé­
gekből tiz parasztleány akart átmenni a Fenko-tavon, 
a Szamos egyik holt ágán. A leányokat két férfi 
akarta átvinni a vizen, akiknek felesége is a csónakon 
volt. A tó közepén a leányok pajkosan himbálták a 
csónakot, amely erre föl borult és valamenyien a 
vízbe estek. A két férfi és az egyik asszony nagy- 
nehezen kivergődött a partra, de a tiz leány és egy 
asszony a vizbefulladt.

Falusi biró a csendőrök ellen. Lapusnya község­
ben egy házból rálőttok a csendőrségre hivatalos 

1 működése közben. A esendői ük behatoltak az illető 
házba, hol Gostaje Áron községi bírót találták, ki 
bevallotta, hogy ő lőtt a csendőrökre. Gostaját át­
adták az ügyészségnek.

Elfogott rablók. Szabadkán László Géza alkapi- 
tány, ki a bácskai és váci rablógyilkosokat is ki­
nyomozta, kiderítette a keceli postarablást is, ahol a 
múlt év szeptember 30-án éjjel vasládával együtt 
15,000 koronát raboltak el. László egy szabadkai 
házkutatásnál talált levél alapján kezdte a nyomo­
zást s távirati megkeresésére tartóztatta le a keceli 
csendőrőrs Barna Mihály vagyonos keceli gazdát 
három fiával együtt, kikot már át is szállítottak Sza- 
bedkára. A rablóit pénz megkerült. Ezenkívül még 
két embert tartóztattak le, kik közül az egyik fegy- 
házvisolt.

MAGYAR GAZDAK VASARCSARNOK ELLÁTÓ 
— SZÖVETKEZETE

hatósági közvetítő
Budapest Székesfőváros Központi Vásárcsarnokában. 
SÜRGÖNYCZIM: AURORA—BUDAPEST.

Értékesítésre elLgad: W 
Husnemiiket, füstölt 

I üst, vadakat, szárnyaso­
kat — élő és leölt állapot­
ban, tojást, vajat, halat, 
burgonyát, káposztát, zöld­
ségféléket, gyümölcsöt stb.
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Halai játék közben. Tabajd községben Erős János 
gazda héteves fia künn játszadozott a falu mellett 
levő őrhegyen a part alatt. Játékközben a part rá­
szakadt a fiúra és agyonütötte. A községi elöljáróság 
megállapította, hogy a fiú halálát véletlen szerencsét­
lenség okozta, amelyért senkit sem terhel a felelősség.

Szobor egy földmivesnek. Nagyősz torontálmegyei 
község lakossága ritka és szokatlan kitüntetésben 
részesítette egyik önzetlen polgárát Tuzenai Lajost, 
az egyszerű derék földmives embert, akinek Lukáesy 
Lajossal elkészíttette a szobrát s azt nagy ünnep­
séggel lógják leleplezni. Tuzenai, aki már életében 
szobrot kap, őzt a ritka kitüntetést avval érdemelte 
ki, hogy úgy a lcö/.ség, mint a környék népének 
jószágát évek óta díjtalanul gyógyitgatja bámulatos 
sikerrel. Nincs az az állatorvos, a kinek olyan nagy 
hire volna, mint Tuzenai na k, a ki a logbote»ebb 
állatot is moggyógyitja. Es ebbeli fáradozásáért 
sohase fogadott el dijat, a mivel hálára kötelezte az 
egész vidék népér.

Orajelzés Washington és Budapest között. A
washingtoni vasúti kongresszussal kapcsolatban világ­
órajelzést terveztek. Ez Washington és Budapest 
között múlt héten történt meg. A budapesti központi 
táviró hivatalban 5 óra 50 porckor jelentette London, 
hogy Washington és Budapest között helyre van 
állítva a közvetlen láviró-összeköttetés, mire' bekap­
csolták még Bolgrádot, Bukarestet, Krajovát és Szófiát 
is. Ot óra 55 perckor megérkezett a washingtoni 
csillagvizsgáló-ál omás első jelzése. A szakértők 
konstatálták, hogy az éjféli zónaidő különbsége 
Washington és Budapest közt 5 óra 5 perc és 50‘5 
másodperc. A villamos szikra útja 7,000 kilométeres 
távolságon 9'5 másodpercet vett igénybe.

Gyilkosság az iskolában. Xéniáról érkezik a hír, 
hogy Dudás Emil gimnáziumi VII. osztálybeli 
tanuló, Dudás Lajos polgármester fia, az osztály­
teremben az egész osztály színe előtt rálőtt osztály­
társára, Katona Imrére azzal a kijelentéssel, hogy: 
Ezzel tartozom neked. Katona Imre állítólag meg­
sértette Dudás Emilt. A gyilkosság óriási felháboro­
dást okozott. Katona életveszélyesen megsebesült.

Gazdasági kereskedelmi és ipar-kok Részi-Társ.
Budapesten, Muzeum-körut 19.

BAN K OSZTÁLYA
utján törlesztése« jelzálog­
kölcsönt földbirtokokra, to­
vábbá városi bérliáznkra leg­
előnyösebb feltételek mellett és leg­
gyorsabban bonyolít le az érték 
legmagasabb arányéig. Megkere­
sésnél beküldendő a telekkönyvi 

kivonat és kataszteri birtokiv.

VÁLTÓ-
kölceöut gazdáknak, birtokosoknak, 

gazdatiszteknek,
kölcsönt

"orejeiryekre, értékpapí­
rokra és vidéki takarék 
pénztíri részvényekre a leg­

előnyösebb módon eszközöl.

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű gyárt­
mányban legkedvezőbb fizetési fel­

tételek mellett :
Gazdasági gépeket, 
Gözcséplő-készleteket, 
Tolókerók-rendszerü vetögépeket, 
Egyetemes acél-ekéket,
Gazdasági malomberendezéseket, 
Tejgazdasági gépeket,
Fürószgyári berendezéseket, 
Szecskavágók,
Répavágók, Morzsolok, Darálók. 

Árjegyzék, költségvetés, 
szakszeri! felvilágosítás 

ingyen.
(iazdasági egyesületeknek, valamint 
községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvez­

ményes árak és feltételek.

GAZDASÁGI DOLGOK • Si.
Ve

Két tyukfajtáról.
Az ezüsttollu dorking-tyuk.

Ki ne ismerné hírét a stájer kappannak, amely 
elnevezés alatt millió számú ismeretlen fajtájú és 
származású kappan, sőt kakas és tyuk is ej lesz 
fogyasztva nemcsak a hazai, de Európa minden 
nevezetesebb éttermeiben. Ismeri mindenki és azt is 
tudja mindenki, hogy a stájer kappan azért oly 
kedvelt és keresett, mert általában rendkívül lmsos 
és mellohusa sok, finom izü és porhanyós.

Ezüsttollu dorking-kakas.

Ez a finom sültet szolgáltató tyukfajta pedig 
nem más, mint Stájerország közönséges tyúkjából 
az angolok és németek által hústermelésre lóte­
nyésztő tt 5 ujja dorking-tyuk.

Mai képünk, az ezüsttollu dorking-tyuk kakasát 
mutatja be.

Egy pillantás a képre s első sorban szépünkbe 
ötlik a hosszú és széles mell, vastag hát és a rövid 
lábak. Az egész alak a zömök s életerős kakast 
állítja elénk, amely kétségtelenül arra van teremtve, 
hogy ivadékai jó busállatok legyenek. A képünkön 
látható kakas egy amerikai hires tenyésző tulajdona,

I aki angol dorkingokat szerzett be s ezeknek terv­
szerű s éveken át való céltudatos tenyésztése s kivá­
lasztásából nyerte e remek állatot.

A dorking-tyukok tenyésztése Magyarországon 
mindig ingokolt volt s volt is idő, a midőn szívesen 
foglalkoztak egyes tenyésztők a dorkingokkal, meri

rí c*3l

34 díjjal 6s éremmel kitünteteti benzin-petrolin 
ásvány olaj-motorok, villany-delejes gyújtóval és 
legújabb szabadszemmel látható befecskendező késziilék- 

„ kel, úgy szinte legtisztább munkát teljesítő motoros
cséplőkészletek is teljes jótállás mellett, jutányos árban, kedvező részletfizetési 

feltételek mellett beszerezhetők.

Motor Újdonság 
Kállay F, és Társa motortelepen, Budapest, VI,, Nagymezö-utcza 37, **lió m.°t.°?motor-szakerto
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o fajta edzett, igém télén, hústermelő, de e mellett 
, agy és sok fehérhéju tojást tojik. A tojások ecy 
fonnák s keményhéjuak, ami a hosszabb szállításnál
figyelemreméltó tényező p_alrri_i„t:

E cikk Írója már 1888. évben a Gyakorlati 
Mezőgazdád ban felhív; a a hazai tenyésztők figyel­
mét a dorkingokra s emn cikkében be is mutatta 
az ezüst dorking-kakast és jércét.

A mostani köztenyésztési irányba ez a iajia 
nagyon könnyen beilleszthető s nem zavarja csor- 
ésTábs iné som a kimondott irányzatot, mert a dór 
kingok csőre, lábaszára fehér, tehát bőre színe is az. 
Tojásai az igaz, hogy nem sárgahéjuak, de egy tor 
mák és nagyok.

4

i;,t (Ä 

méíll i'Myf t/ ; ,..
- ■ 0/
Wám/s; St. U' j- W/X

• \ ’ V V A ■' «4 >
'Hí,* mcmi

"WlW
- r -M /j!

Tolla hófehér, ezüst színben játszó. Mihelyt a 
tolla aranyszinben tündököl, már szépséghibásnak 
kell minősíteni az ily állatot, Csőre és laba színe 
narancssárga. Tojója ugyanilyen színű es alakú,
tojásainak héja sárgaszinü.

Nálunk a plimutokat leginkább csak kender- 
magos színben szokták tenyészteni, amely7 színezet 
nődig a legnehezebben tartható fenn és tenyészthető ki.

Az amerikai farmerek, kik plimutokat.tenyész­
tenek nagvon dicsérik e fajtát s ezek ivadékai> az 
angol piacra hizlalt és vágott állapotban mái tekin­
télyes mennyiségben szállítják.

A fehér plimut helyett nálunk a fehérlábú es 
csőrit fehér orpingtonokat karolták fel, amely 2 íajta 
tényleg nagyon is hasonlít egymáshoz külsőleg, de 
az an^ol s az amerikai tenyésztők azt állítják, bogy 
a fehér plimut edzettebb, hamarább nő s jobb tojó 
a fehér orpingtonnál. A mi köztenyésztési elveink 
szerint hibája az, hogy sárgaszinü csőre és lábszára
van, amivel a bőr sárga szine is jár.

Bandi vándor.

Pályázatok. A földmivelésügyi m. kir. miniszter a 
kecskeméti, csákovári. lúgost és rimaszombati föhlmíves- 
iskoláknál, valamint a sárvári tejgazdaság! szakiskolánál 
üresedésben levő 1-1, összesen 5 gazdasági segedi alias 
betöltése iránt pályázatot hirdet. Ez állások javadalma­
zása évi 1000 korona ösztöndíj és 1 szobából (lutes es 
világítással) álló szabad lakás élvezete. A foldmivelesugyi 
m. kir. miniszterhez címzett folyamodványok az illető 
iskola igazgatóságához nyújtandók be f. évi május no 
20-áig.

■

; =*L®u-■"

Fehér plimut-kakas.

Íveresz tv zésre a dorking-kakas nagyon alkalmas 
s úgy teli vérben, mint ielvérben már a 3—4 hónapos 
kakasokból kappan nagyon könnyen készíthető.

Az orpington egyébként rokonságot tarthat lenn 
ti dorkirntgal, mert ereiben a fehértollu dorking vére 
is vap.

Érdekesnek tartottuk ezen a< amerikaiak által 
újabban kitenyésztett fajtának egyik sikerült példá­
nyát bemutatni s ezzel bizo yitani egyúttal azt, hogy 
a baromfitenyésztés terén kitartó s céltudatos mun­
kával rövid idő ala t mily fényes eredményeket 
lehet elérni.

A fehér plimut-tyuk.
Németországban már hosszabb idő óta a fehér 

plimut-tyuk a legkedveltebb s legkeresettebb fajták 
közé tartozik, de újabban az amerikai tenyésztők 
figyelme is ezen fajta iránt kezd élénkülni s ennek 
máris megvannak a kedvező eredményei.

Cleveland Ohiób m lakó egyik hires tenyész­
tőnek D. Roots farmernek fehér plimut-tenyészeté- 
bő) való azon remek kakas, amelyet képen mutatunk be.

Alakja első része hasonlít a fehér orpingtonhoz, 
hátsó része azonban a plimut jellegre emlékeztet. 
Minden porcikája helyes es oly formás, hogy bátran 
vehető a kakasok ideáljául.

„AGRARIA“
magyar gépforgalmi részvény-társaság

a szak osztr.-magy. államsat-társaság
resiczai mezőgazdasági gépgyáránakvezérügynöksége

Mezőgazdák különös figyelmébe! |

Tiszta aczéianyag — i 
saját hámorainkból -u»a |

Eltörhetetlen tégelyaczél-ekefej.
Pánczélaczél-kormánylemez.

Magasított aczélekefej. 
Porvédő kerekek.

Aczél |”| gerendely.
Csak ki támasztott nyeregkerettel bíró 

taligát szállítunk._____

V Ekegyártás terén legelső rangú A I
magyar gyártmány äw re- F f 
lülmnlja -«8 még a legneve- 1

zetesebh idegen gyártmányokat is. |

AW Kérjünk árjegyzéket, -uaa mivel ez az összes 
talajmiveiögópeket terjedelmesen ismerteti és egy­
általán a talaj alapos megmunkálására terjedelmes, 
szakszerű és minden gazdának értékes felvilágo­

sításokat nyújt és díjmentesen küldetik.
________________ Rörtditeti li vélczim: -----------y~~
„AGRARIA“ Budapest, V., Vacziut «. 

Sürgőnyczim: „AGRARIA“ Budapest.
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JYtulattaté.

Versengés.
Az egyik szól: „Királyi fény övezne 
S minden pazar pompája a világnak,
Nehéz bársonynyal, suhogó selyemmel 
Kör ül fonnálak.

Bágyadt fényű, sárgás keleti gyöngyöt 
Fűznék elomló éjszinü hajadba,
Tüzes rubint és szikrázó gyémántot 
Fehér nyakadra.

Felléptéién borulna rád a mennybolt,
Meleg, cirógató napfényben élnél 
És gyöngéd, hamvas virágszirom arcod 
Szellő se érné.

Eléd én is oldott saruval lépnék 
Ruhád szegélyét ajakamhoz vonva, 
Rabszolgaként, mélységes hódolattal 
Földig hajolva.

Az egész élted gondatlanul folyó,
Mesébe illő álmodássá tennem!
Parancsoló úrnőm, királynőm volnál:
Ha enyém lennél/“

^ *

A másik mond : ,,Igénytelen kis otthon,
Kis zápormosta, napsütötte fészek 
S két munkabíró, acélos karom, mit 
Kínálok néked.

S nem biztathatlak, hogy bársonyos arcod 
A bánat soha be nem barázdálja 
S hogy kék egünkön soha nem cikáz át 
Vihar villáma:

Mert élni hívlak! Igazi életre:
Gyönyörre, kínra, örök változásra 
S nem holdsugárból szőtt szegényes, sápadt, 
Langy álmodásra.

S nem térdencsuszva közeledném hozzád:
De emelt fővel, csókszomjas ajakkal!
És hódításra, ölelésre vágyó 
Kitárt karokkal!

Nem szolgád volnék: de urad! S vezéred 
Az élet ingoványos tömkelegjén,
S le vigaszom, szerelmes párom volnál:
Ha enyém lennél !“

* **
. . . Felel a nő. Beszéde csengő, tiszta 
S arcán magasztos, boldog fény remeg:
„ Vigasztalódnak, szerelmes párodnak 
Én — veled megyek! . . .“

Jörgné Draskóczy Ilma

A llájkó katona lesz.
— Cigánymese, jó gyermekeknek. —

Nagy Cigányországban, szép Cigányországban 
legvitézebb katonák valának a Csubák. Sok hőstettet 
vittek véghez a Csuhák, de igazi katonák is voltak, 
mert örömmel harcoltak minden óráb n.. Ebből az 
ősi, hősi Csuba-nemzotségből származott a i is Rajkó 
is, akiről ez a me-;e szól.

Kicsi volt a Rájkó, barna gólya hozta, barna 
volt a színe már kicsi korában. Pedig nem is volt 
Cigány ország, mikor Rájkó beszélni kezdett. A Rájkó 
apja szintén Csuba volt, de nem a hős, harcias, vi.éz 
Csuha, hanem egy szegény vályo vető cigány dádé. 
Azért a régi büszkeség benne volt a vérében. Hallotta 
az apjától, az meg a nagyapjától, hogy a C-uba-nem- 
zetség vitéz nemzetség, hát a büszkeség feltámadt

Aztán, hogy a gólya elhozta a kis Rajkót, hát 
várta a hires vitézség felujulását. Nézte-nézte a kis 
Rajkót, aztán uey tapasztalta, hogy a kis Rajkó még 
a kezeit is úgy emelgeti, mintha vezényszóra moz­
gatná. Mindjárt rámondotta:

— A Rájkó katona lesz! . . •
A Csuba dádé felesége megütközött rajta:
— Már hogy lenne katona, ha te vályogvető

vagy'?
Csuba dádé büszkén verte a mellét:
— A vitéz Csuba-nemzctség vagyok, csakhogy 

belőlem nem ütött ki a vitézi tudomány.
Nőtt a kis Rájkó. A szegény dádénak nem



.S-jKíjt

S&STää

•‘■--ädl

ir.rf-f

314

vala sok péuze, hogy a fiát katonásan öltöztesse, 
hát a vályogvetéshez állitá. No, de Csuha dádé csak 
elbámult a Rajkón, mert az a fiú mind várakat hor­
dott össze a vályogtéglából, hogy az ellenségtől meg­
védelmezze a seregét. Az öreg dádé pedig ismét csak 
azt mondta:

Iítiry Klára.

— A Rajkó katona lesz! . . .
De bizony nem tetszett a piszkos vályogvetés a 

Rajkónak. Más kenyérkereset után nézett a Csuba 
dádé, hogy a fia művelődjék. Oda adta muzsikusnak. 
A zenészek jól élnek, sok pénzt kapnak, hát ott 
majd halad. \ ett is neki hegedűt. Hej, be szépen 
szólott, ha húzták, de a Rajkó nem igen húzta. 
Szüntelen csak dobolt a hegedű húrjain. A vén Csuba 
•dádé ismét csak azt mondotta:

1905. május 14.

— A Rájkó katona lesz! . . .
A bandából kikergették a Rájkót, mert nem 

kői 1 a cigányzenébe dobszó. Ismét visszament a 
vályogvetéshez, mert élni csak kellett és nőtt is azóta.

S -kát gondolkozott Csuba dádé, hogy mit tényén 
a katonának született fiával. Végre jöttek az üstös 

rokonai és oda adta az üstös cigányokhoz.
Elvitték a Rájkót messzi földre, 

hosszú útra. Csinálta az üstöt, árulta 
az üstöt. De mikor csinálta, nem soká 
csinálta. Kiütött rajta a katonavér. Az 
üstök helyett a szép sárga rézből ágyu­
kat csinált és szakadatlanul lövöldözött.

Megijedtek ettől a cigányok, de 
még jobban a falusi nép öregje-if ja. 
Megcsípték a lövöldöző Rajkót és jól 
elverték érte. Csuba dádé félholtan 
találta meg a kedves Rájkó fiát. Ami­
kor megtudta, hogy mit csinált, hát 
nem csodálkozott, liánom boldogan 
mondá:

A Rájkó katona lesz! . . .
Az üstös cigányatyafiság elker­

gette a Rájkót, mert különben az ősz 
szes üstnek való rézből ágyút csinált 
volna, amiért nem adnak pénzt a falu- 
bm, hát nem lehet megélni belőle.

Újra haza került a Rájkó a vá­
lyogvetéshez, ami piszkos munka, de 
abból élt az öreg Csuba dádé is. Hanem 
ez a piszkos munka már nem tetszett 
a Rajkónak. Közönséges sárgyuras,tégla- 
készítés volt. Inkább elszökött az erdőbe, 
ott lefeküdt az árnyas fák alá és elkez­
dett gondolkozni.

Azon gondolkozott, hogy miként 
lehetne az erdőben katonásdit csinálni. 
Pajtás nem akadt, mert a kis móku-kák 
elszaladtak, a madarak tovább szállot­
tak, még a lepkék is elkerülték Rájkót. 
Végre az öreg és fiatal fákat kezdette 
vezényelni. Ó ráült egy kidiilt fatörzsre. 
A lábait keresztül veté a faderékon, 
mintha nemes paripán ülne. Meg is 
sarkantyuzta volna, de nem volt sar­
kantyúja. de még csak csizmája sem vala.

A Rájkó erős hangjától csengett 
a szép erdő. A kezébe is vett eyy 
hosszú mogyoró szálat. U»y rendezte 
az erdő sok ez^r fáit. Parancsolt, mintha 
ezer katona volna előtte, mellette.

Éppen akkor jön az öreg Csuba 
dádé. Meglátja a fiát, hallgatja a hang­
ját és szinte sirt a büszke örömtől... 
Ott mindjárt meg is áldotta a Rájkót 
szépségesen:

— Ha zöld erdőben jársz, ott is 
katona lész, ha zeneszót hallasz, ott 
is katona lész, ha vályogvető lész, ott 
is katona lész, ha üstöt foltozol, ott is 
katona lész. De ha katona lész : lovas­

katona lész !...
Hosszú volt az áldás, rövid a foganatja, de 

Rájkó már tudta, hogy ő lovas katona lesz, mert az 
ősei szintén lovaskatonák és hősök valának. Most 
aztán lovat kellett keríteni, mert venni nem lehetett 
pénz nélkül.

Lopott is rövidesen, de nem egyet, hanem 
kettőt. Aztán a lopásért becsukták a Rájkót. Od^ 
benn a dutyiban megismerkedett sok tolvajjal, akik­

FÜGGETLEN ÚJSÁG (20. szám.)
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nek mind olyan élettörténete, volt mint neki. Mindé- ! 
nik született valaminek, de nem érhette el a célját I 
mert becsukta a törvény. A sok pajtás között légin- i 
kább tetszett a Rajkónak egy zöldszemü fehér legény, i

mit, ő azt nem húzta fel. Végre a Rájkó is kiváncsi 
volt, hogy az a zöldszemü fehér legény miért nem 
húz a lábára semmit?!... Hát meg is kérdezte tőle: 

— Miért jársz mezítláb'?...

Beszélgetés az ördöggel.

SW*/

Ez is csak azért tetszett, mert ez fehér volt és nem Feleli a zöldszemü fehér legény:
fekete, mint a Rájkó. i — Csupa szülői tiszteletből. Mióta az atyám

Szép fehér lába volt a zöldszemü fehér legény- meghalt, nem Lmerem el, hogy más is tud a lábamra 
ek és mezítláb járt. Hasztalan adtak a lábára bár- í csizmát csinálni!...
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ixujHu igen csodálkozott ezen, de a zöldszemü 
fehér legény is megkérdezte hamarosan:

— De miért akarsz te katona lenni....
Feleli a Rájkó: , n. ,
— Csupa szülői tiszteletből, mert szép Uganj- 

országban minden Csuha katona és nagy hős volt 
és nem akarom elismerni, hogy az ajiam na is ne 
lehetne e»y olyan hős, mint azok.

Erre azt mondja a zöldszemü feher legeny.
— Én kipróbáltam, hogy az apam csizmái a 

legjobbak és azért járok mezítláb, hogy tudom, hogy 
olyat többé nem tudnak csinálni, de te kipróbáltad-e, 
hogv az apád hős?...

Rajkó megrázta a fejét, hogy nem próbálta 
meg. De megígérte, hogy amint _a fogságból szabadó , 
kipróbálja a vén Csuba dádé vitézségét.

Mikor a fogságból haza ment, hat az oieg 
Csuha dádé háta mögé lop ózott. Ott nagyot kukkan­
tott és az öreg dádé úgy megijedt, hogy menten

" Azután hasztalan beszélt Csuba dádé, hogy a 
Rajkó katona lesz! A Rájkó a próba után ólján 
vályogvető lett, mint az apja, mert a példa százszo­
rosán jobban hat a szóbeszédnél, még a cigányok
Lr övöt t

11 Tr, in z/

IRODALOM
A Magyar Könyvtár. Radó Antal szerkesztésében 

immár nyolcadik folyamát élő kitűnő füzetes vállalat, 
most megjelent áprilisi sorozatában folytatja Mikszáth 
Kálmán munkáinak népszerű kiadását. Ezúttal a nagy- 
elbeszélő egyik legjobb izü novellája van soron. „A 
demokraták“" melyben páratlan művészettel festi azt a 
régi igazságot, hogy nálunk mindenki demokrata — 
fölfelé. A magyar novellistához egy angol csatlakozik, az 
annvira népszerűvé lett Conan Doyle, akinek hires 
detekliv-történeteiből immár a VI. sorozatot bocsátja 
közzé a M gyár Könyvtár. „A beryll-ékszer története“ 
és „A falusi lakóház“ méltó módon sorakoznak Sherlock 
Holmes többi zseniális leleményéhez. — A sorozat negye­
dik füzete tudományos szórakozást nyújt, még pedig a 
mathematika kedvelőinek. König Dénes folytatja benne 
..Mathematikai mulatságok“ címmel azt a nagyérdekii 
munkáját, mely a számok világának csudás titkaiból 
mondja el és fejti meg a legérdekesebb jelenségeket. 
A Magyar Könyvtár eddig me»jelent 420 számából teljes 
jegyzéket bárkinek ingyen küld a kiadóhivatal (Wodianer 
Ér és Fiai r.-t., Andrássy-ut 21), - alamint bármely könyv­
kereskedés. Egy-egy szám ára 30 fillér.

Képeinkhez
Beszélgetés az ördöggel. Mindig akadnak emberek 

és elég gyakran, akik elhitetik másokkal az ő bátorsá­
gukat. hogy még az ördögtől sem félnek, meg a 
medvét megfojtották, a farka t széttépték. Az ilyen 
vitézi telteknek századrésze sem igaz. Csak képzelés, 
nagyítás, hogy bámulják az elbeszélő hősies tettét. A 
festő pedig egy ilyen nagy hazug barátját viccelte ki, 
mikor megfestette az ö pompás találkozását az ördöggel, 
ahol is oly bátran viselkedett, hogy — majd hanyatt 
escit álmában. Ez igy igen mulatságos volt és évekig 
fogják emlegetni a szájhőst.

Küry Klára. Kürv Klára hosszú évsoron át a 
Népszínháznak volt kedvelt énekes pacsirtája, de elszállt 
onnan, mert a Nép zinház viszonyai gyöngültek. Újabban 
a Királyszinházban és legutóbb a Vígszínházban játszott 
nagy tetszéssel. Az Ö bájos arcát mindenkor megcso- 
dá'ják, kedves játékát pedig szívesen nézik báihová 
költözzék a szép szinészpacsirta.

Adó m á k.

Uj szobaleány.
Ur: Micike, ha rosszul fogja magút viselni, kap 

tőlem egy szép lelyemruhát.
Mai gyermek.

— Utólszor kérdelek. Bandi, volta' e az élés­
kamrában, vagy nem?

Bandi: De, édes mama, senki so köteles ön­
maga ollen vallani.

Pótló-talány.
—nna —oza
_flpi —lka,
— mma —Iára

—ranka
Ezen szavakat női névre kell kipótolni, hogy a kezdő betűk 

egy világrész nevét adják.
Megfejtési határidő 1905. május hó 21.
A megfejtéseket legcélszerűbb levelező-lapon beküldeni.
A „Független Újság“ 18. számában közölt talány megfejtése

„ Soroksári kenyér‘
Helyesen fejtették meg : B ar s y Mar g i t. Joó Mariska, 

Béke Piroska, Duracsik Veronika, Renner Ida Fekete János, 
Szpívák György, Fazekas Antal, Sípos János, Beké András, Gyulai 
József, Burbás József, Bárdos Béla, Magúra Mihály, Vezet 
József, Nagy P. István, Csontos Elek, Diménv Lajos, Veres Janos. 
Gyorgyevics Lázár, lakó János. . .

A sorshúzásnál B a r s y Margit es Magúra Mihály 
nevei jöttek ki elsőknek, akiknek a kitűzött jutalom gyanánt egy- 
egy kötetet küldöttünk.

LE VELES-SZEKRÉK Y.

Szabó István. Földmivesiskola a következő helyeken 
van: Ada, Algyógy, Breznóbánya, Csaba. Csákovár, 
Jászberény, Hódmezővásárhely, Karcag. Kecskemet, 
Komárom, Lugas, Nagy-Szt.-Miklós, Pápa, Runaszoiiibat, 
Szentimre, Szilágysomlyó és Szabadka. — Bellabas Janos 
M. kir. vincellériskolák 2-3 éves tanfolyammal vannak 
a következő helyeken: Eger, Nagyenyed, Bihardiószeg, 
Pozsony. 1 éves tanfolyammal: Kecskemét, Inpolc i. 
Tárcái, Munkács és Pécs. Bővebb felvilágosítást kerjen 
a közelebb eső iskola igazgatójától. — Kiss József Henrik
Forduljon a „Magyar Mezőgazdák Szövetkezetéhez Budapts ,
V., Alkotmány-utca 31. — Vahalcsik János. A vaddisznó 
kártétele miatt a szolgabirónál tehetnek panaszt. A másik 
dologban csakis egy nagyszámú deputáció segít, me.x 
a püspökhöz vigye el a kérést Írásban és mondjak e 
szóval is. Ez pedig áldozatba kerül, de ha valóban akai- 
ják, hát akkor áldozni kell érte. A mozgalmat egy arra 
alkalmas ember vegye kezébe és a megyei lapokat előre 
tudassák a küldöttség céljáról, utjának idejéről, és_ hogy 
hányán mennek. így felkeltik a közfigyelmet, az érdek­
lődést ügvük iránt és a siker sem maradhat el. — Varga 
Márton. Állatok hibáiért egész általánosságban hat hónapig 
szavatol az eladó, a kártérítési igény érvényesithetésenek 
előfeltétele azonban, hogy a vevő meggyőző módon 
beigazolja, hogy a vásárolt állat az illető hibában mai a 
vétel idejében is szenvedett. Minthogy pedig a lépfene 
a természetes fertőzés után kivételesen már három napi 
lappangás elteltével is kifejlődik és a: után igen rövu 
idő múlva elhullásra vezethet, azért ilyenkor az eladó 
szavatolási kötelezettsége rendszerint csak abban az eset­
ben állapítható meg, ha a vásárolt állat a vételt ^ követő 
három napon belül hullott el. — Sóki Lajos. Kérdésére 
felvilágosítást csak az illető községben érvényes canomca 
visitatio nyújthat, amely előttünk ismeretlen. Annak a 
szövegéből kell megállapítani, vájjon a kérdésben forgo
terhek a személyek, avagy a telkek után vannak-e kivetve.
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Élelmi cikkek nagybani árai a központi 
vásárcsarnokban.

Magyar Gazdák Vásárcsarnok Ellátó Szövetkezete jelentése
1905. május 12.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Husnemiiek: marhahús 120—128 K., vidéki borjúhús 

120—136 K., sertéshús 150—160 K„ szalonna füstölt 150—160 K„ 
szalonna, olvasztani való 140—150 K., háj 152—155 IC., sertés­
zsír ------ :— K. - Füstölthus: (vidéki) kg.-ja V40—V60 IC.,
hazai sonka 1'80—2'— K.

Baromfifé ék : élő tyuk — •-----•— K., rántani való csirke
3"----- 3-40 K., sütni való csirke 3'60—3'80 K., kacsa, hízott
61----- 7"— K., Ind, hizott 14'—16’—IC., pulyka, hízott 12- —14' —
IC., páronkint. Vágott hizott liba 1'40—1'50 IC., vágott hizott 
kappan, kacsa és pulyka V——V40 K. kg.-ként.

Tojás: bácskai 71—72 K., erdélyi apróbb áru 70‘----- 71 K.
ládánkint. (1440 drb.) Apadt — ■— K., meszes: — IC.

Zöldségfélék: Burgonya (vaggonáru) sárga 8------9' — K.,
rózsa I. 9'60—10"— IC., 100 mm.-ként. Hagyma 50 kg.-os 
zsákokban zsákkal együtt 18"—20'----- mm.-ként.

Teavaj: (centrifugál) 2-60—2'80 IC., főzővaj l'tiO—2'10K. 
kg.-ként. Tehéntúró kg.-ja 30—40 fillér.

Budapesti piaci árak.
Saöoos (Árak métermázsánként értendők.) Búza 18'20—18'85 

K.Eoas 15"— K-tól 15'20 K-ig. Árpa 14'60 K-tól 14'80 K-ig, jobb 
minőségű 14 90K-tól 15'40’K-ig. Zab 14'----- 15'— K.. Tengeri 15-35 K.

Liszt ára 100 kg.-ként.
Sz. 0 1 2 3 45678

K 29'— 28'30 27-40 26'80 26'40 26'— 24'20 22'— Tß'—
Takarmányvásár. Réti széna 7"----- 10' fillér, muhar 9'------9'20

fillér, zsupszalma 4'80 —5'20 Elér, aloroszalma 3'40—3'8ü fillér.

A „FÜGGETLEN ÚJSÁG“ szerkesztésére felügyel: 
RUBINE« GYULA, országgyűlési képviselő,

a Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségének titkára

I . I
*VAVAVAVAWAVAVAVAWAVAWAVAVAVAVAVAVAAWAA*

1 1

1 Alfa-Separator
1 Részv.-Társaság
i I
I Tejgazdasági gépgyár

I Tejgazdasági

HU I > AP15 H TE IN
VI., kér., LOMB-UTCZA II. szám.

N ... >
^ Árjegyzékek, tervek és költségvetések díjmentesen. <2
I 1
$ gy Alfa Laval Separatoraival |
I eddig több mint 500 első |
1 dijat nyertek. - Évi gyártás <
I körülbelül 45000 darab. |
1 1

MAGYAR

RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG

Sürpönyczim: TELEPITÖBK. Telefon: 180.
ALAPTŐKE 5 MILLIÓ KORONA.

ALAPÍTÓ INTÉZETEK : Magyar Jelzáloghitel­
bank, Cs. és kir. szab. triesti általános 
biztosító társaság, Magyar Agrár és Já­
radékbank r.-t., Magyar , Leszámítoló és 
Pénzváltóbank, Magyar Általános Taka­
rékpénztár.

IGAZGATÓSÁG : Hegedűs Sándor (elnök), 
Beck Nándor (alelnök), gróf Keglevich 
Gábor (alelnök), Barta Arnold, Barta 
Ödön , dr. Beck Gyula, Bujanovich Gyula, 
dr. Éber Antal (vezető igazgató), Kende 
Zsigmond (istvándi). Kronberger Lipót. 
dr. Nagy Ferencz, Poór Jakab. dr. Pollák 
Gyula, dr. Schober Béla, dr. Simonyi 
Semadam Sándor.

FELÜGYELŐ BIZOTTSÁG: gróf Korniss 
Károly (elnök), dr. Mezőssy Béla. dr. 
Neumann Miksa. dr. Horváth Lipót.

A BANK MŰKÖDÉSI KÖRE:
a) mezőgazdasági ingatlanok megvétele és azok­

nak telepítés és parcellázás utján való érté­
kesítése :

b) telepítések es parcellázások elvállalása bizo­
mánybán :

c) telepítések és parcellázások financirozása :
d) telepítési és parcellázási ügyek minden egyeb

válfajánál való közreműködés.

A bank a parcellázási műveletek teljes intézését ma­
gára vállalja és azokat saját műszaki, gazdasági és 
telekkönyvi szervezete segélyével, a tulajdonos minden 
közreműködése nélkül, teljes felelősséggel lebonyolítja.

A parcellák vevői a vételár 50—75v/o-a erejéig 
— egyetemleges kötelezettség kizárásával 
olcsó törlesztéses kölcsönöket nyernek, mi által 
az értékesítés jelentékenyen meg van könnyítve.

Ajánlatok a bank igazgatóságához (BUDAPEST. V. KÉR.. 
N ÁDOR-UTCZA 9. SZÁM) intézendök, amely minden 
kérdésben ugv élőszóval mint Írásban készséggel 
nyújt beható és kimerítő útbaigazítást. =====

! 1 !■

líw Részletes tájékoztatót kívánatra bárkinek küldünk.-

^ Legjobb és legolcsóbb ^

I gazdasági takaréktűzhely |
£ Munkácsy-féle szabad, ésanm. földmivelés- ^ 
^ ügyi ministerium által 600 koronás első díjjal 
^ kitüntetett takaréktűzhely. Megrendelhető ^
5 MARKHÓTJENÖ $
^ magánmérnök műszaki irodájában ^

£ Budapest. Vili. .lózsef-köriit 3(1 Műhely VI. Sziv-u. 3—7. ^

mgmmmggm
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MEZŐGAZDASÁGI LEXIKON
állatgyógyászat, állattenyésztés, baromfitenyésztés, borászat, építészet, erdészet, gazda­
sági eszközök, gazdasági üzletvitel, gyümölcsészet. haltenyésztés, kártételek, kertészet, 
méhészet, mellékhaszonvételek, mezőgazdasági közigazgatás, növénytermesztés, rét es 
legelő, selyemhernyótenyésztés, szölöszet, takarmányozás, talaj és javitasa, tejgazdaság 

' és egyéb a mezőgazdaságra vonatkozó közlemények. ===

Számos a szöveg közé £ Szerkesztik

nyomott ábrával. I Bezerédj Adorján Szilassy Zoltán

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS!
A Mezőgazdasági Lexikon kiadásával hézagpótló munkát adunk a magyar gazda­

közönség kezébe s nem kíméltünk áldozatot, hogy a Mezőgazdasági Lexikonnak úgy a 
tartalma, mint a kiállítása kielégítsen minden követelményt.

A nagy munka szerkesztésére két kiváló erőt sikerült megnyernünk, Szilassy Zoltán 
országgyűlési képviselő, az Országos Magyar Gazdasági Egyesület titkára, a „Köztelek" 
szerkesztője és dr. Bezerédj Adorján földbirtokos, a földmivelésügyi ministerium tiszt­
viselője személyében.

A szerkesztők neve teljes garancia arra, hogy a Mezőgazdasági Lexikon csakugyan az 
lesz, a mit a cime igér: nélkülözhetetlen kézikönyve és megbízható tanácsadója a gazdál­
kodónak minden oly kérdésben, a mely gazdasága körében előfordulhat. A kiállításban 
az a szempont vezetett, hogy a Mezőgazdasági Lexikon olyan könyv lesz, a melyet gyak­
ran vesz a kezébe a tulajdonosa, s mégis hosszú ideig akar használni. A kiállítás első 
szempontja tehát a tartósság volt. Finom erős papír, könnyen olvasható nyomás, szép 
kivitelű magyarázó ábrák s egyszerű, ízléses, de erős, szolid bekötés, a mely könnyen 
kezelhetővé teszi az 50 íves vaskos könyvet.

A Mezőgazdasági Lexikon árát, tekintettel arra, hogy számítunk a gazdaközönség 
nagy és meleg érdeklődésére, rendkívül olcsó árban szabtuk meg. Kedvezményes ára 
t. üzletfeleink számára félbörkötésben 25 korona.

Kérjük, hogy becses megrendelését az alanti ezédulán mielőbb beküldeni szíveskedjék.

Hazafias tisztelettel

A “Pátria" r.-t. könyvkereskedése Budapest, IX„ (Köztelek).

Szíveskedjék kivágni és levelezőlapon beküldeni.

A "PÁTRIA'’ részvénytársaság könyvkereskedésétől
Budapest, IX., Üllöi-ut 25.

megrendelek 1 példány ..MEZŐGAZDASÁGI LEXIKON' -t Szerkesztik Szilassy
és Bezerédj. Kedvezményes ára félbőrkölésben 25 korona. Árát meg­
jelenésekor kérem utánvételezni. f. u. y*
Pontos czim:

al
s

7 *27 -tO7 Ví7 "zí7 'é? ‘zS7 ‘<£7 Í57 -^7 '^7 "2? ‘^S7 ‘^7 -^7 -^7 -^7 ‘<£7 "<£7 ‘^7 "£7 *2? ’£7 "és
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1904. évi forgalom : 22,000 bál.

Felhívjuk a i. c. gazdaközönség figyelmét
a budapesti

melyek első sorozata f. év julius hó 5., <». és 
7-én tartatik meg.

Az aukcziókra felküldött és „Gyapjuárverési vállalat 
Budapest Dunaparti teherpályaudvar1' czimzctt gyapju- 
kiildemények a M. Á. V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint Ingyen raktározásbnn ré­
szesülnek. Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel­

világosítással szolgál :

HELLER M. s TÁRSA
GYAPJÚÁRVERÉSI VÁLLALAT

Budapest, V. kér,, Erzsébet-ter 13. szám,

Sürgönyczim : Consum, Budapest. Telefon : 25 02.

Budapest, V., Nagy-Korona-utcza 17. sz.

ÜZLETÁGAK:
Szállítási osztály: baromfi-, tojás-, vad-, vaj-, gyümölcs- és 
főzelékküldemények után, ha a társaság neve alatt kerülnek 
feladásra jelentékeny szállítási kedvezményeket folyósít. 
A szállítmányozásra vonatkozó mindennemű kérdésekben 
(fuvardíjak, útirányok stü.) készséggel nyújt felvilágoeitá-t. 
Kiviteli osztály: A társaság berlini fiókja mindenféle élelmi 
czikkek bizományi értékesitéeét elvállalja. Az árukra elő­
legeket is folyósít. ' - :r . ......... • r
Sertésbizományi osztály : A ferenczvárosi eertésvásárou el­
vállalja hízott sertések bizományi értékesitéeét. -

— Közelebbi értesítéseket a társaság Igazgatósága ád. —

Gazdák Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII., Baross-utoza 10. szám, II. em.

--------------------------------------------Alakult 1900. -----------------------------------------------
Biztosítéki alap :

Kormány hozzájárulásával-. ____ _____ ______ _____________  400,UOO.— kor.
Alapítványok................... ................................................................... 1.278,240.— kor.
Alapítók ............................................ ..................................................- 200.0 O1— kor.
Tartalékok_________________ .. ... ... ....... ........................ 1 74,767"80 kor.

összesen ...__... 2.253,007-80 kor.
1901. évi fölösleg......... ... ____ ____________ _____ __________ 90,349.— kor.
1902- évi fölösleg... . .. . ... ... _ ... ............. . ... . 59,782.26 kor.
1903. évi fölösleg_________ _________ ______ ________________ 109,331.73 kor.
1901. évi fölösleg .............................................. ......................... 72,438 23 kor.
Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén az 

ember életére, különiéie módozatok szerint.
Az üzlet-eredményben a biztosított tagúk dijarányukban részesülnek 

és az 1901. évi tizletfeleslegb. 1 úgy a tűz-, mint a jégkár ellen biztosítva 
volt tagok 4 százalékos dijvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tartalékokba he­
lyeztetett. Az lí-03. évben a jégkár ellen biztosítottak 4°/u-os dijvieezatéri- 
tésben részesülnek. Biztosítási ajánlatok benyújtandók közvetlenül vagy 
a képviselők közvetítésével. Nyomtatványokkal és felvilágosítássá1. iode 
irányban készséggel szolgál____________________________az igazgatóság.

A4AAABs.

A miskolezi országos baromfi kiállításon
díszoklevéllel kitüntetett |p-

sárga orpingtonok faj- fj 
tiszta tenyésztojásai p
12 darabonkint, patent csomagolással és |F 
postai szállítással 10 koronáért kaphatók

Szilassy Eiemér-nél
4§ Verebély. Barsmegye. g?
#3§

diái
4

4
4

írír"

ige«.

ÚRI REZSŐ
sertósbizományos 

— Budapest -
Bérkocsis-utcza 12.

Sertéseket
sovány és hízott 
állapotban és leg­
magasabb napi ára­

kon értékesít.

j\ y

KÜHNE B. hazánk legrégibb 
mezőgazdasági 
gépgyárában <

MOSONBAN
elismert goiiílos kivitelben készülnek:

Egy- és töhbsiros kapáié és föltégeti eszközök, * uj AMERIKAI ACZÉL6EREBLYÉK£3522
$ „THE HOLLINGSWORTH -szénageieblyék.

1 Osborne kaszáló- és aratógépek!
Járgányos cséplőkészletek !
Franczia szőlőmivelő és kaszáló eszközök.
Hírneves MOSOIlí Drill sorvetögépe

és mindennemű talajművelő eszközök.
===== Főraktár:------- - = Fiókraktár : =
Budapest, Vl„ Víczi-íörut 57. a Temesvár, Gazdaudvar
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f Bámulatosan olcsó kerítések!x
Kf

HAIDEKKER SÁNDOR
sodronyszövet-, fonat- és Keritésgyára

Budapest, VIII., Üllői-út 48. szám.

Hungária sodronyfonatátAjánlja kizárólagosam
szabadalmazott------- ---------- ^ ^
mint a legcélszerűbb és legolcsóbb keritési anyagot, mely előnyeinél fogva 
felülmúl minden eddig alkalmazott sodronykeritést. A szölő-_ s mező­

gazdaságra nézve rendkívül fontos eme találmány előnyei: Olcsóság.

Horganyozott vassodronyból (nem Kell befesteni):
körülbelül 5 centiméter lynkbőséggel,

1: 1 éi 2 méter magasságban valamennyiből, 1-50 méter magasságban 1.8, 
2.—, 2.2, 2-5. és 2-8 milliméter dróterösségüekbCl.

Sodronyerősség: 1*2 1*4 1*6 1*8 2‘— 2*2 2*5 2*8 mm.
Ár D-méterenkint: 40

készletben :

48 56 6 4 73 86 100 130 fillér.
Körülbelül 3X5 centiméter (hosszúkás) lynkböséggel:

Készletben: csakis 1 méter magasságban valamennyi dróterOsségben.

Sodronyerősség: 
Ár D-méterenkint:

1*2 1*4 1*6 1*8 2*2 2*5 2*8
140 130 150 fillér.58 66 74 83 96

Csomagolásért, föladásért és kezelési költségekért számítok Q-méterenkint 1 fillért, de 
egy küldeménynél legalább 50 fillért.

Célszerűség-: A fonat elegendő sűrű lévén, még apró baromfi áthatolását is 
meggátolja; felső és alsó szélei pedig szúrósak, tehát az átmászást megnehezíti. A fonat 
csavart szálai — mint vékony sodronykötelek — a kerítés hosszirányában futnak, mi­
által nagy az ellenálló képessége; a keresztszálak pedig hullámosak, a szá-ak ossze- 
csuszása tehát ki van zárva. „

Könnyű kezelés : Kézzel meghúzva, egyszerűen a fadncokhoz szegezenao Hor­
ganyozott kettős szegekkel, a fonat sima és feszes marad. Nagy előnye a fonat feszes­
sége, a mi lehetővé teszi azt, hogy a fonat bármikor ismét leszedhető és más helyen 
ismét fölerősithető. A fonat ösazekuszálódása ki van zárva. — Feszitő-sodronyok, csava­
rok stb. alkalmazása fölösleges. A fonat fölött egy-két sor tüskésaodronyt alkalmazva, a 
kerítés tetszés szerint megmagasitható. — A tüskés sodrony ára méterenként 6 fillér.

Számos elismerőlevél All rendelkezésre.
Továbbá gyárt és szállít: közönséges gép- és kézi sodronyfouatokat minden­

féle célokra : csinos és erős kivitelű kapukat és ajtókat, valamint nyaraló-, park- 
és erkélyrácsokat vaskeretes sodrony fonat és kovácsolt vasból, föld- és kavics 
rostákat, kosarakat, magtár-ablakrostélyokat, ökörszájkosarakat, szikrafogo- 
kat, Bzőlőbogyozórostákat, cséplőgépekbe való gabonaosztályozó-hengereket stb. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. — Jutányos, pontos és gyors kiszolgálás.
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